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КРАТКИЕ СВЕДЕНИЯ О БИБЛИОТЕКЕ 
ХЭЙЛУНЦЗЯНСКОГО УНИВЕРСИТЕТА

Это учебное заведение стало первым в 
истории Народно-освободительной армии 
Китая и Коммунистической партии Китая 
учреждением по подготовке переводчиков-
иностранцев. Хэйлунцзянский университет 
ведёт свою историю с марта 1941 года, когда 
при Третьем филиале Антияпонского воен-
но-политического университета была орга-
низована Группа русского языка. Постепен-
но она преобразовалась в Институт русского 
языка Центрального военного совета, кото-
рый в 1944 году был преобразован в Яньань-
ский институт иностранных языков. В конце 
1948 года, после того как Северо-восточная 
демократическая объединённая армия на-
чала продвижение на северо-восток Китая, 
учебное заведение получило название Харбинский специализированный 
институт иностранных языков, при котором была создана библиотека. В 
1958 году институт стал Хэйлунцзянским университетом.

Библиотека Хэйлунцзянского университета неоднократно удостаивалась 
почётных званий, таких как «Передовой коллектив по организации массо-
вого чтения в провинции Хэйлунцзян» и «Отличная библиотека по меж-
библиотечному абонементу системы CASHL».

Библиотека состоит из двух корпусов общей площадью 42 500 м2. В её 
составе — 17 читальных залов с 2202 посадочными местами. Также предус-
мотрены специализированные пространства для учёбы и научной работы, 
включая читальный зал для преподавателей, исследовательскую комнату 
для аспирантов и отдельные кабинеты для преподавателей.

Библиотека, ориентируясь на принцип «читатель превыше всего», 
реализует комплексную модель управления, объединяющую функ-
ции хранения, выдачи, чтения, поиска и администрирования. Читате-
лям предоставляется широкий спектр многоуровневых услуг, включая 
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абонементное обслуживание, работу в читальных залах, поиск и заказ до-
кументов, тематическое обслуживание, обучение пользователей, продви-
жение чтения, межбиблиотечный абонемент, доставку документов, услу-
ги по проверке публикационной активности и цитирования, а также ин-
формационное сопровождение в сфере интеллектуальной собственности. 
С 2010 года библиотека является участником проектов CALIS и CASHL. В 
настоящее время фонд библиотеки составляет 4,3082 млн печатных книг 
и 9,2194 млн электронных книг. Подписка охватывает более 50 наиболее 
востребованных отечественных и зарубежных баз данных, включая China 
National Knowledge Infrastructure (CNKI), Wanfang Data, Duxiu, Web of 
Science (SCIE), Elsevier ScienceDirect, IEEE/IET Electronic Library, American 
Chemical Society (ACS) и другие.

Русскоязычные издания, древние книги и публикации периода Китай-
ской Республики (1912–1949) составляют фонды особой ценности библио-
теки Хэйлунцзянского университета. Русскоязычная коллекция известна 
широтой источников, разнообразием и большим объёмом. Основу фонда 
составляют книги по языку и литературе. Особенно примечательны изда-
ния, выпущенные русской эмиграцией с начала XIX века по 1840-е годы, по-
свящённые политике, экономике и истории. Журналы охватывают широкий 
спектр дисциплин, включая политику, экономику, языкознание, литературу, 
математику, биологию и другое.

Библиотека Хэйлунцзянского университета включена в третий перечень 
ключевых учреждений по охране древних книг, утверждённый бывшим Ми-
нистерством культуры КНР, а также является одной из ста вузовских биб-
лиотек, получивших в дар коллекцию «Воссозданные шедевры китайской 
книжной традиции». Коллекция древних книг отличается полнотой охвата 
научных дисциплин, высокой академической ценностью и разнообразием 
изданий. Всего в библиотеке хранится свыше 100 тысяч экземпляров тра-
диционно переплетённых книг, представленных более чем 4400 наименова-
ниями. Из них более 700 наименований (свыше 10 тысяч томов) — это ред-
кие издания эпох Мин и Цин, рукописи и японские ксилографы китайских 
текстов. Обычных старопечатных книг — более 2300 наименований (около 
50 тысяч томов). Хранящееся в библиотеке издание «Вэньсянь тункао», от-
печатанное в период правления императора Чжэндэ в типографии Шэнь-
дучжай, экспонировалось в Национальном архиве изданий Китая в Пекине 
в качестве редкого образца. Фонд изданий периода Китайской Республи-
ки включает более 1400 наименований (более 40 тысяч томов), из которых 
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свыше ста наименований вошли в «Сводный каталог материалов Южно-
Маньчжурской железной дороги, хранящихся в библиотеках Китая».

Библиотека Хэйлунцзянского университета ежегодно проводит разно-
образные мероприятия по продвижению чтения и популяризации культу-
ры, такие как Университетский фестиваль чтения, просветительские лек-
ции, конкурсы художественного чтения, буккроссинг, тренинги по рабо-
те с базами данных, серия мероприятий фестиваля культуры и искусства  
«Гуцинь», а также различные выставки.

На новом историческом этапе библиотека Хэйлунцзянского университе-
та продолжает придерживаться концепции работы, основанной на принци-
пах ориентации на пользователя и приоритета обслуживания. Библиотека 
Хэйлунцзянского университета активно содействует реформам и развитию 
университета, подготовке кадров и развитию научных дисциплин, делая 
акцент на формировании фондов по ключевым и приоритетным направле-
ниям. Сочетая традиционные фонды с цифровыми ресурсами, она посто-
янно совершенствует систему библиотечных информационных ресурсов, 
неустанно повышает уровень интеллектуализации, информатизации и циф-
ровизации, стремясь к созданию современного университетского информа-
ционно обслуживающего центра нового типа.




